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bhavayata bhiksavah |
okad anokam
agamyavivekam
anubrmhayet |

tatra cabhirametaryo
hitva kaman akimcanah
I(16.14)

tb g A E e
& BERIMHE - 5
EZ e
FRanit - el E Ak
B

Suddhasya hi sada
phalguh Suddhasya
posathah sada |
Suddhasya Suci
karmanah sada
sampadyate vratam
I(16.15)

BBl S 10
WEEIES 0 HERE

3 A -

(L)
(17 Jfedtn)

ErBRL - BH
H o ERAR - #5
ik > A > 3K
s - (13)

CEEZMH
&) (1674

i)

PRETEELE © s
FT 0 EEET
FHBRELT - (11)

RS P
Al SR -
HFAHE - (12)

T210 (&R
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ErBEL SR
H o FERAR - F5
ik > AEREE > WX
Erfmar - (10 ik
fn ) (20)

Errikek o AR
= ARAK 0 E
R - (15)
AVRIITHL » dEAETE
A BEEHIRE - EE
Ry o (14 8
(16)

2.3 CHHIERE) R 5 B

(HHFEEE) HIRT I3UIEMIBE - F2H<F6> - T H
HYE S, 8, 12, 13 EMIIENE  1E TAKE ) AT e
febiE -

<E 6> S WG (BRI WA EHIEREUY
5.27) « 55 8 4UE (IBIETR) BILF] CEEE) SENA—H
BHFEMB(UY 113 81 Dhp 312) « ¥ 55 124¢E ({BFEARS) 77

TS ERIRIN(20152:122-129) - 4F CEEJAE) HURAVERREME - 1F (R
&) WAREME  SLZIRIR - Al (HIEEL) BVERRENEARZE] (GEaEL)
HIR 2 -

2 Uv 5.27, Uv {£3% Udanavarga, 15 Bernhard (1965) > 5.27 (L3255 5 456 27
B - MHRANVE TEG HEE 25 480k
(http://yifertwtw.blogspot.tw/2015/01/5.html) °

* Dhp 312, Dhp {{7: Dhammapada, Zf5EF] GEA4E) > 312 AR5 31248 -
FHRE A FE(R NE S S22 480 ¢« (http://yifertwtw.blogspot.tw/2015/01/11.html) °
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W A EI B 53 A= (Uv 29.24)88(Uv 33.60) « * 55 13 4H17E
(HEFEHRm) BEA] CEmEL) &8 RA—EHEGEHEUY
33.41 B Dhp 414) - °'

(HEEL) 1y " E B | FRT 55,8, 12, 13 4H55E VU4~
Gh o CEEZEL) WAERIE— TEE, B

<FR 6> (HIMELE) WYEEEEELHEEN OAFEZEMELL)
(a5
Gmo | (HHRELE) HYEEEM gy CEEEE
5t &) EE

1 | &2 (1#\EEHS) @ TEAE | -
W AR > /0K
a4 2 | (CBETA, T04, no.

212, p. 616, b13-14)

G3 (1L EEqG) © TREE

W R > /0K
B4 ? | (p. 621, b24-25)

2 (Mimdm) © TEEESE . 5 | "EEEHEE > 84
SR B - E55m = BAEHE
& B EHETE -

(26 8m) T EEEWE (25 F/hm) (18)

ERAEES  BAEEE 2

30k S AR SEH(2014b:88-90) o
3 ARRE T (R AE S 22 4E N ¢ (hitp:/yifertwtw.blogspot.tw/2015/02/33.html)
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TAUEEES] > R
e - BRI E
B BERSTHL -

(13 F&dh) (2)
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(4 FER 5D :

RE
o BLRERRE -
(s ikin) + T REMERRBOE -
RCEBECH EREAE &

SEHBE -

RIEH( > AT
B * Bl

A) ey (4R
(8)

(67dh) @ "HBHEAEE I
ZEAH] AEARE - =

AR
PITEAART > FTEEE - TE
K NITEERL -

TEEAEE > T
sE Al ? FEAEKR
b ANZERE -

(5 B4 ) (25)

THTEBURT 0 FT(E
ER - EdE
Ko AT -

(5 &%) (21)

(10f7dm) + THEATEE - A
WERERE > HORZ o (EEE
e

(29 #{7hn) = " AREfEE

" NBETRHAR - IR
W - R
% HEIIEH -

(28 FRfEdn ) (21)
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et - BEmeht - Eakis
e

& INEBEDE - ISR
4 B2 HIEH -

7 C1290F3a) + TEURIME - PEURMEE - K
AR ATEE - BiEE | K BTG
e o BRI .

aREm) © TEURIME (33 Ki&im ) (9)
AR > KT AR > BRER
e

8 (1290F9a) © TRATEPSE > TIERENE - FE
BZHE > BITAF - AR | BAE RITAE
e g AERARE -

(330F9am) © TiTHReE (110FE) (2)

BRI IRFRT - BEK

%59 "HEITWEE SR
TR JEFAIE
T BEKRUE ? |
(32 7 %im ) (25)

9 (14 F&m) © TIRRaA TIRE AT AR o HEE
o BEEA R ? KILER AEE?RIIAER
e FEANEE Je o RIRTIEHE © |

(277eEm) * "IFEEsR (26 [ElFiAR) (29)
o BEEA R ? RILER
e RBRTIEHE ©
10 | (15285 © T EERS NI ER

St E > BrEaElt > E5ls

11| (26 8am) © " EREEE - FEREEE > TE
MEELRE > BLIEEEEE - | HEE - EEEE
WRERE - &L E - Wl | B WREE - B
R - BRI B
<3lé'§'§u[ﬁ PIARELERREE . | g, (25FRMm)
KpEmsH - BEEEEE - 0 | (20)
BSRE  BLERR D)  WIdk
BHE -
12 | (30%EET) © [TEREACR) TBRESCRE > %
2% » FR R RE 0 R Je R IR
SR R - S fmE R T
<34 B o TaREHEEE (29 tHIELL) (23)
FRTE - EHRER  Z2EY
Eo FERS R HR) > BE
KR FHGEER
Fo BRRRE -
(33 & (59)
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TRRLAM R E > e EE | e (33 RER) CGERESER) 1F (4 Bk ) B8 R LR

WOBIEN R R MR o | (8) A > BEEMFRE TP A ) FIBOREIUREEE - — - A

FERAHEE » EREE - o E = ERE U RS,
ri}iﬁuﬁ% > %?I r%ii@”ﬁ - WFfE B A4

SHE > GO
B FEZALE

AR WiAR 0 Bz pER R o | P

RERAE » RARR PEEIEA GREAE) 300 MH8E (EIEAR) 4.14 08 -
oy (33 KL — N
e o Cattari thanani naro pamatto, apajjati paradarlipasevi;
(40) Apuiifialabham na nikamaseyyam, nindam tatiyam nirayam
. catuttham.(Dhp 309)
24 QUEHE OB AZE T AU E 11 AU
S TARE ) F THA ) RIBHSGE - Ky CEEEH TR~ MR 26RS © IR = - HIIY o )

&) HUBES TR TEERR - BN YR ATEATRE I EIRTRL
H o DUNHSEREBIER A -

sthanani catvari narah pramatta apadyate yah paradarasevi |

apunyalabham hy anikama$ayyam nindam trttyam narakam

F—l - a1 CELE) 7Y (30 e ) B —EBERE caturtham [|(Uv 4.14)
"HURAIUE | o REFHEEENE R TEE - FEEA] - B
=Y,
Mg e F o Fje B A4
T EETSTINERTTE 3 (HELR) (CBETA, T04, no. 212, p. 640, b23-24) » (R 08 T 2l IEE

M Bhestas - UL CEH8L) FEE TENRIRER] ) R -

* (GREEFIEL) (CBETA, T04,no. 213, p. 779, a26-27) = ( HHERAL) AR
AT DABLEEIRRE © T POREERE - BAAIRE - FERE - M, BIUE,
(CBETA, T04, no. 212, p. 640, b26-27) -

3 (GEEEBELLY (CBETA, T04, no. 213, p. 779, a26-27)

o Mg 2iAn ] 0 B AEkk e o 33 36 st by o 00 52 Norman(1997b:45)F72% © “A careless man who courts

another’s wife gains four things: acquisition of demerit, an uncomfortable bed,

32 (34188 (CBETA, T04, no. 210, p. 570, al3-15) o third blame and fourth hell.” «

(HHHELR) WV EEME Ry (4 HIUEMm) » BAR LEKEE
CEMIER) HEECmASEE
M3 2 F > FPR B A4
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AR I ST TR (B2 niraya > K
3 naraka) ;o MAE TIELE o AUMEEEDRRILE 0 OB
DAL ) TR IR UGB A E] > AMEREAERR Z T B R
W NP I*@%Eﬁﬁﬁ%‘%ém?ﬁﬁéﬁ * MIEHAHAT ©)
[l (HEAE) - @RREERIIR TR, W5 o PEARRYEERE]
(ST TG ”’L’?—“ﬁ%:: MR g o

Ef > CEEE) 2 (2B BB

TASEER AN

wBBE S BRETS

(LK) &5 (3 %) HVHIEBE » —F A OSUtREEH]

=X
TASEER AN
{ﬁ@i %’—JD_{?J‘}Q"J”

CEEZBL) &1 3 &am) NHEENYE " REAT
M EYEEN > T2 T A T AR

*m» *ﬁt

iﬁ}ﬁ-?i’i Yl A oRe B
GERY ek E o

’

T (HHAE4E) (CBETA, T04, no. 212, p. 641, a4-5) -

3 (3EHE)EE) (CBETA, T04, no. 210, p. 570, ¢21-23)

¥ (HEELEY (CBETA, T04, no. 212, p. 634, a19-20) °

WO (GEEETEA) (CBETA, T04, no. 213, p. 778, ¢9-11)
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R (RS ) - BEREIEAYEESCHL T210 (GRA)LE) 4
AHEEERESCE T EEA T IEC KR ) BYER
1o M RER] CEU8) ~ (EFEHRE) BURER CEHLL) K

E o HEEFERE RS " Ch/KRRINEEEE) , (EFIIR
pokkhara ~ 3T puskarat B2 TORFRFARRRA ; pukkhare ) o fE—
@i > OREZEK) AYESCERET =R -

A CEEEE) 336 17

Yo cetam sahate jammim, tanham loke duraccayam;

Soka tamha papatanti, udabinduva pokkhara.(Dhp 336)

FEFL . TR R D e IR A BB Y
A EERREEA - R0 —REKI AT BT e

(1Epehlin) 3.10 27
yas tv etam tyajate gramyam trsnam loke sudustyajam |

sokas tasya nivartante udabindur iva puskarat || (Uv 3.10)

SR - CRESERAE) ARE " ETIERTE, o 52%
HUALL ORm4E) B (HELL) nyHBEMEES R0,
It TAEE ) BEEEIRERE RHYSOA Km@fﬁxiﬂ’]éﬁﬁz&ﬁﬁ
E‘Z o 42

O (HIELR Y (CBETA, T04, no. 212, p. 634, a25-26) ©
2 EEU?’\\ CEEZRLL) ~ (HMIELL) B T210 CEHE) ARSI AR
 RAESURGGEE T L B R R Rk B TR B R R - EEE
HOVRRREARE - ATl SEEFHEERY TR, W EREE T AT IR
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2.5 Havadl

CEEZELK) R Bl — i B EEE L
T210 (GEAEL) Bl (HIELC) nyEEE T - EHAMRE S
WA QEAJES) HYFHFAHITERE - Fo i n] R R A B e A H
JRIESCARIIREE » N2 BRI A1 « DUTBEZR IO FIRR BH L
Fam Ty -

F—f > CEEZMHELK) /Y TR - RigEE , - B
T210 (GEAAL) ~ (HEEEE) EHEEERRE @ ¥

CEREE) 42 (34 /0F98m)

T fmfe 2 5 f4op B
Bigh > 27p %

(L) & 19 (19 #E i

T hoR BEE S BT 4npi g
YER Bede o v P fER o

CEEEZEFEK) &2 (18 iy )

Thek@ S E S Rk RFE
FARRES S hERE o

FEIfERE 20V S0 AR (Indic texts) g fiFERE
B (3£H)%8) (CBETA, T04, no. 210, p. 572, a24-26) » (R4 ) (CBETA, T04,
no. 212, p. 709, c4-5) »  (FELEZUEL) (CBETA, T04, no. 213, p. 786, a28-
29) ©
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HERDA CEwLL) 377 87 > T210 CEELE) T A0 EHED
PRI EEE , B (HIEAE) T RELIPRIEE - BAZFIREK
5 o BEZARTETE TACHEE, - REE T AR o SKAVERE Tl
IFfG(vassika) ~ fiATEE , ; CORFEZEL) ~ER " REDEE
(mallika, S(ff vassika) , - A EANGEFTIENY " ORI0EE o 1L
FAHE PO FES T " vaguro ;< * [EINF - ELFI{B MBS
EEITHFE AR EE - (i) B 1210 OAHLKE) /Y
SESCHIRRE] TaE X REL 0 BUT DA BEAY T & E
EEECREATRE ~ EEESTE(RLH -

A CEEE) 377 187

Vassika viya pupphani, maddavani pamuicati,

[
T

R

ks

Evam ragafica dosafica, vippamuiicetha bhikkhavo. (Dhp 377)
(EFEHRA ) 18.11 47 -

varsasu hi yatha puspam vaguro vipramuiicati |

evam ragam ca dosam ca vipramuificata bhiksavah || (Uv 18.11)

Fp - T210 GEAEL) &2 (33 F[&LL) AR E BN

45

TRaC o pHAR BUEI O LELT -

(ki (BHS) 781 > vagura B[IiZ bakula » B—F@EE4 B Mimusops elengi 1Y
f8f » Ky " apopular village tree FFFH RAVEIAR ;- B G 2CE R SRRAT
BRAF RS2 S58i - MOUEIHE Ry T AR EIER R % - Lo | fRIELIIERR
EHEUE o OEEZHEL) EHERRSUEME " EFRZEF varsasu | Y
07 0 Ry TORMYDEE | BURESUEBEANE o

45 (A8 ) (CBETA, T04, no. 210, p. 571, ¢3-5) »
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TR AW EERCEVESEEET QD
TR g BHER SRDE S EEIS (22

SHRT> > FHEERE - BT > CREE

PHES) BVEEEMEA R A —E & ¢
Tk RASER 0 B kR

EL R s o F e Y

R (EREHR) 2.7 48 > TANIEUEREE | ER
"karsapana | HYEEE

A CEEL) HEMRE R 186, 187 WiH :

Na kahapanavassena, titti kamesu vijjati;

Appassada dukha kama, iti viiifidaya pandito. (Dhp 186)

s r  ENE{EFRIE T Kahapana (SEIEREION - 1
mEmeam  BE THME®E I VES -

Api dibbesu kamesu, ratim so nadhigacchati;

Tanhakkhayarato hoti, ssmmasambuddhasavako. (Dhp 187)

FEEL  TAIHEER AR ICR - IEFIEEER
BT RANGRREFEE -

CEFEANL) HIEE Ry 2.17, 2.18 WIMH -

4 (HEELR Y (CBETA, T04, no. 212, p. 631, c13-14, 20-21) »
T GEEZESR) (CBETA, T04, no. 213, p. 778, b9-11)

132 -4/ 0->r&8L-1-L70p

na karsapana varsena trptih kamair hi vidyate |

alpasvada sukhah kama iti vijiiaya panditah || (Uv 2.17)

api divyesu kamesu sa ratim nadhigacchati |

trsna ksaya rato bhavati buddhanam sravakah sada || (Uv 2.18)

<FT>
EREE | FIH 5 —1A(188)
T210 | KFREE - 80 | BER R e

CGEA) | fERR - g2/ | e o SRR

&) %o BEE | B RHET -
B - (33.3) (33.4)

(HiFE | XA - a0 | BEA KA Big | RERE

£ IR - 25D | A E o SEEER s E L
w8 | B BB e | HNEEE
H-21 (2.22) MEEEREE A

(2.23)

O | HERDEK AIIE-Y
TR AR E R D ANERE L
£ bR 2 I fERRAE

AR EE o TEEFREA
(2.19) (2.20)

(fEPE | na karsapana api divyesu parvato 'pi

Hbhh) | varsena trptih kamesu saratim | suvarnasya

kamair hi

vidyate |

nadhigacchati |

trsna ksaya rato

samo himavata
bhavet |
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alpasvada bhavati vittam tam
sukhah kama iti | buddhanam nalam ekasyaitaj
vijhaya panditah | $ravakah sada || jhatva samam
|| (Uv2.17) (Uv 2.18) caret || (Uv 2.19)

LA Na Api dibbesu

(7% | kahapanavassen | kamesu ratim so

) a titti kamesu nadhigacchati;
vijjati; Tanhakkhayarato
Appassada hoti
dukha kama iti sammasambuddh
vifinaya pandito. | asavako. (Dhp
(Dhp 186) 187)
BIEFERRET | BIfEER EAYAR
Kahapana (FFE] | @8t A > 1E
FESRIOM - 1 | FIEBAHETH
ERF T B EES
o BETH | E-
B
%77 o

F=01 0 OEBEZELK) &1 (6 Fipim)

T g hkedien g

—&r{i?‘:é ’jlsb’;;':‘_q\:éoJ

SRR

48

S (GEEEEENELC) (CBETA, TO04, no. 213, p. 780, ¢23-25) °
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Em)EE) %J{E%’A‘E/‘% 1
T4 4 #EF7
pev § B ’7»«&\74‘25 o
(HHEELL) %Jﬁ%@ﬁ% :
T4 %4> #E5%

&E;ﬁ q—\_g'f ’ 7»'!1\7'4‘@ °

49

50

] CARIEL) 55 B REME N -
Candanam tagaram vapi, uppalam atha vassikT;
Etesam gandhajatanam, silagandho anuttaro. (Dhp 55)
EEFER M ZME - FEL KA ERSER
ZH o (ETHE RS - |
((EPeAlhn) HEEHER 6.17 5 -
tagarac candanac capi varsikayas tathotpalat |

etebhyo gandhajatebhyah $1lagandhas tv anuttarah || (Uv 6.17)

ATLAHESR T fE L 2 " Candana ;) AYEEE 0 OEHEEHLL)
Hy "2k | 2 "tagara ) HUEEE o CEEZMEK) 'Kk, 2
Tuppala FiE(C | HYZEE TS | 2 varsikayas (Y355 o 1§
B r AV WETa T TR AR 5 EZE karsapana Y
B o REAME (BESUMGARE) Eh TERDOSE, TR B R
r Y -

O (HBELEY %9 (7 ) (CBETA, T04, no. 212, p. 657, c24-25)
0 (HEELR Y (CBETA, T04, no. 212, p. 657, c24-25) -
O (EERI AR &3 TR B —BIFI/bAE | (CBETA, T22, no. 1425, p.
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GEELL) B (HRELL) MR " vassiki, - 17 HiE
"tagara | SBME T HE ,  CUMEATA - CRETHEL) Sk
tH LR Y B -

Braf] - CEEZHEE) (11DFI&E) 5 1667 :
SRR R E S

ST R LR e Y
CEHE) HIEGER (27 BF5) 5 1045
T B R

LR Eim e
(A ) BEM@ERy (12 /DF5L) 55 1508
FER P MROBRTGE

LR i figree | ¥

A GEAIER) 265 ME BEEEE

Yo ca sameti papani, anum thiilani sabbaso;

Samitatta hi papanam, ‘samano’ti pavuccati. (Dhp 265)

FEEL . TRIEE—UIARNETHIA T ERE
Fir AR PEVDFT - 4

242,¢22) -

2PED » 292 E : [tagara: the shrub Tabernaemontana coronaria, a fragrant
powder or perfume obtained from it, incense. |

53 (EFETEMEAC) (CBETA, T04, no. 213, p. 783, a3-5) -

3 (GEAIEEY (CBETA, T04, no. 210, p. 569, a4-5) °

3 (HEE4RY (CBETA, T04, no. 212, p. 680, c28-29) o
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((EPelin) HEEMER 11.14 5
na mundabhavat §ramano hy avrtas tv anrtam vadan |
samitam yena papam syad anu sthiilam hi sarvasah |
$amitatvat tu papanam $ramano hi nirucyate || (Uv 11.14)
GEBEZRLL) TZ2%05E ) fEZE | sthala XY ~ HHAY , 09
iR CHBTE CEHL) REL M (HREK) 2
"EEL  FTDAEEREAREE o BRI EEE

3. CEEGEEHARE) Bl CBEFEARMD) RN
e gt TR, BRI,
T HIRAS) MERRIBIE, - TBGERRE, B TEEE BT
SEHAA > CKIPRERPERIR) FTCK T EFERE R R
Bt AT CRIETEA) AOBRREA TR (i R
B MBI - SO IEE « MR -
CEEBUEA) M— TR B (BRI B
WU ¢ R - R B - TR S A SR
e o DT » ASURKHORRT 2 I -

S

M (EEEAEE) B3 TR SR (FIER) & TIERER
#0301 ;| (CBETA, T54, no. 2131, p. 1105, c24-26) » T &0 | 5
MSphatika | (Y& - (BEELERE) 67 T8N - (AEEE) = TF
By > XH THEZE, 0 XH TR, 0 Bt o 5 (CBETA, T54, no. 2131,
p. 1168,a6-7) - " Z25EN7 | Fy " Stapa , BT o LA, - & Ts 218K
B B B T8 FEREE -
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3.1 IERIFHINE

TAREE | ORISR 0 T B ERER (BTN ) A
0L e NEAILE > IEAEALE SN (6 Fiim) B (8 Fafm) )
*HTEEENE > R T - ZEEEZSN  HILEEIER Tas
e, HEYE -

XA (1 HRdn) ~ (S &%) ~ (ISESm) ~ (16
HFhm ) BLECAtN 2% dn o A R DA 22 B R & BB B B
HIfE -

7 (EFEilm) B GEALE) rEEAER - ] DU
T TARLL ) SRR -

B > AT CEmEE) 55 1R -

Manopubbangama dhamma, manosettha manomaya;

Manasa ce padutthena, bhasati va karoti va;

Tato nam dukkhamanveti, cakkamva vahato padam.

EEER LAY ~ AT ESEY - LATERY  WRA AL
TR ETT » SEEIREE M - FiG i iRpREZ N s E AR - )

MHET " manomaya LFTIERY  HYF o JEKEEREES TERT
EEAISCARAE manomaya DLSh » FESOAS ~ HEFREEANEL TR

T ESE (21 BB -

* S HUL ¢ (http://yifertwtw.blogspot.tw/2015/01/6.html) £
(http://yifertwtw.blogspot.tw/2015/01/8.html) °

sHZgNE © (http:/yifertwtw.blogspot.tw/2015/01/t2131.html)
(http://yifertwtw.blogspot.tw/2015/01/5.html) -
(http://yifertwtw.blogspot.tw/2015/01/15.htm])&i
(http://yifertwtw.blogspot.tw/2015/01/16.html) -

3]

5

°
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Patna ; A#E manojava | o AR RS Tmanojava | By
" impelled by mind = FEE(H | 2 | of the nature of mental
impulsions, as swift as mind ZIELLEMRGE | o % CEEZNE
2 HYE B Ry 31.13 35
T sz o Eui
@%ﬁ%ﬁ,%ﬁ%gﬁ,
B LN B HE T e @
TE TARLE ) YRR T BREAT (ERENm) AU
7 OF &) B 1R (1 m) - TR iVHIES
BEALFY (31 5&0m) - (IEFEHlan) AVEEEMETZAR (31
Ooim ) 0 A RARRIEHIRR(RE T -
E_ATHEBERE - © s HEFR CEEL) 307
Kasavakantha bahavo papadhamma asafifiata;
Papa papehi kammehi, nirayam te upapajjare.
GEZ BIRRMTEES - FEEH - (BE)EARKRE
CHYEST » SRR AR - )
(fErPeilan) HUHIEME R Uv 11.9:

O S ERIRIN(2014b:111-112) - (HEPEEREML) B (EPERRE) 1F
manojava * Brough (1962, 2001:243)E Norman(1997:6 1)t5{E [EIAEAY R - 55
2% T{EMEEEIRSE | ¢ (http://www.ancient-buddhist-texts.net/Buddhist-

Texts/C3-Comparative-Dhammapada/CD-01-Yamaka.htm) °
O SERATROL » B TEIR (20142:38-39) -
62 (sEHEmELC) (CBETA, T04, no. 213, p. 795, c1-4) °
83 Willemen (1978:X VIII).
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kasayakantha bahavah papadharma hy asamyatah |
papa hi karmabhih papair ito gacchanti durgatim ||
(Bl ) WMELEIE " FEREUE gacchanti durgatim | » B2
FIEHHEM@BHAAIE " B nirayam te upapajjare ; o (JAHEZENH
&) HUHEG AR 11.9 41
ﬁ§+fﬁ’s£%ﬁ$’
FEGEE  #PIEE 64
R TARL | W FE?T:FELJ BEREAT (IBFEHRa ) AYEE
R CEmE) 55307 BEArRY (22 #itdn) - T ALK, By
HEEEAL (110 ) - (EFEHhm) HYEFEEETEAL
B L5 ) - o] RIS EIRIGED] - ©
PRIEE > TR ) AYRTESOARTEZ 2 (B AR ) Rt
ARG & -

3.2 ME IR
CEESURG) B (BING) G LER  BkER
BURRAER T A RS SER (EReha) - —5

¢ (GEHETEAS) (CBETA, T04, no. 213, p. 782, ¢18-19)

S CERE) AWEEIEEE > —EE GO - TUEAKEHS - BER

2% B GETE » 4RI - | (CBETA, T04, no. 210, p. 570, a9-10)
BAE (22 #ken ) BIERF] CEEEL) 307 /\E*Fif’ﬁ THEME, - —ETE
(340F980) + TREHYE - RyECNIE » EERETE 0 WTHEREE o (CBETA,
T04, no. 210, p. 572, b13-14) » BI{E (11 ¥ F'ﬁuu> B (HEEERSL ) 11.9 E[ERE
E THEREE |
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I - BIESRLAVEE BN ERELAHIEGEN > 5525 <K8
> Tl REFBEBEREREZRL > F2H <RI
> o

WU&D <F 8>FFIEH—H

ﬂbﬁ"r‘] ERER T i’%‘f’
ﬁﬁﬁﬁﬁ’mmF§*°J“

e 1{%’&&@?@52& (ARJEE) 249 BH(15 (Bahusruta) Z[H]
e MHAT -

bahusuda dhama-dhara

saprafia budha-savaka

Srudi-vifiati akaksu

ta bhaye’a tadhavidha

John Brough f£F AR (KEfE) 1030 2RI E BHAY
HIEEH

bahussutam dhamma-dharam, sappafifiam buddha-savakam,

dhamma-vififianam akankham, tam bhajetha tathavidham.

FEHEEL— (RER) B

EZREN- 2

S8 SNl et e S

HISERFIBUERIN -

VEZHITIE— R - 5

66 (GRAEBHNELLY) (CBETA, T04, no. 213, p. 788, a21-22) °
7 Brough(1962, 2001:158) - Jt:{&/4E Norman (2000:100)%H5% %: “A disciple of the
Buddha who has great learning is expert in the doctrine, possesses wisdom, one

desiring understanding of the doctrine should associate with one of such a kind.’
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BERRAE T210 CEAJ4E) HYBEEME R (3 ZHEam) 5 1
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TIRAEE R iag
HER T AN ES o

FTLL > 40 <3 8>BUr > BRI (Efeilam) HIERE
W - AIAE T210 CAHEE) Elfitfesg L) FEHIER
R AR T212 (HEERL) BAEER] CAaE) HEREEEH
ANAIELIRT CAEREEL) - EHESER ORP%) BUE
i (EHEE) SRESEEIEEN - 1A TAL ) ARSI
AEER (EEHan) -

<FE 8> R (EPeHlan) HEGEER CEEZEMRL)
fe 18
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TR 4P/ 0-r&EL- o LTp

(22 B )

(T210 (7AH]
&) (3%HE

| CEEZEMEL) 8 | EESER OFF
5% | &) HEEHE

EE (A
&) HEEE

1| ZEEERE - 25 | e CEaEE) ZIEIRERTE -
FotEEE - FEHEEER | 249 BH( (15 AR

2 ETER - | Bahusruta) SRIE) | HEREEEGSL

* ILABEIEER - EHEE AR ERC E IR -

® (F&H4E) (CBETA, T04, no. 210, p. 560, al0-11) - FL{EAHATERAE - (SEI4C

Betaeh o TREEERS, o TR JT - WA fF T REEEEmEY , > FELL
TEERSR , Al RIS (HE) (BE) TEEGEER

IHi > R FEE - LAIEER, o GRS (BAAHZ) SIfF T E

B FRAEIE | - S B BRINES 2 HET
(http://yifertw.blogspot.tw/2013/12/93 .html) -

fn) )
2 | IR - By | BRI CRaEE) 395 | EEEIRRMIAR
WGEE > AafifZEPR | MA( (26 Bramana) | B{CAIEE -
R o R o | KK D) ArtatZE PRl
(33 Hi&dm Enh R
(T212 ( HiFgE
&) (ARE
mn ) )
3| Ewen A FRan | ORE$EH NG
A b AESE NG S
B BRAEE ? FESME
NG PN ¥ Fol R S48 2
HE - (335 LiHEEPNG AN
i) BosEHEE -
(T212 ( HFgE
&) (ARE
mn ) )
4 | FERKEA S —T) | REH R
{THHIE - 5 —1
o BEE R
(29 tHFEAR )
5 |ERKMEAN > —V) | REFH R
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{THHNE - REEREE
% o AHERER -
(29 tHFEAR )

<FRI>FEK (EfeHim) ByE T EEtARAE L%
FUELE) SR o B0 (HEEEE) %23 (27 E&)
TR > pe e R
BRdeh > - R4 E3) 5% o
HEEEg e X 2TEE > - AfEY WAF DA AR =
LAk R B R REE 2 W NG G R
Foom AR AR R AR B H D
CRAYER - { B,y oo A2 e FN
L EEEEL e
(EPelin) HySEMR RS 583 B (Uv 26.18)8155 584 &
(Uv26.19): 7
ene mene tatha dapphe dadapphe ceti budhyatah,
sarvasmad viratih papad duhkhasyanto nirucyate. || (Uv 26.18)

masatusasamsama ca sarvatra viradr tatha, |

g (HHEELE) [BREAVERIERST » 5SS ERIRM (2015a:114-118) -

T (HEELE Y (CBETA, T04, no. 212, p. 734, b2-10) »

2 (Uv 26.18)RFE4 26 (26 Nirvanavarga Je E ) HYE 18 EGE - 444558 5
583 E{&4H - Bernhard(1965:323-326) » 7] BL£2%% Oslo AE2484
(http://www2.hf.uio.no/polyglotta/index.php?page=record&vid=71&mid=208924)

o LWV E B HRTRERE - EEEEENE(CATEE -

144 sp%- 148/ 0->r8L-1-L70p

sarvasmad viratih papad duhkhasyanto nirucyate. || (Uv 26.19)

CGEEZEZ) AW RZBHH—B0E -

A< 9>HYE S > T210 (EALL) HIEIRERLELE
(30 HhE ) o BIEF] QEALR) 313 4H( (22 Niraya) it
ME S (HIBE) HIEIMERERR (12 0F95) » B (BRI
df) 11228 ( (11 Sramanavarga) bFIStAHE o BI{ELILL -
CGEETIEZ) A AR IE -

Grer <FT8>HL<F O>FIEERHIIRG - CEETEL) I
TERF (B -

<FE 9> (CRETHEK) REFHHY (EFEHn) E5H

| C(EFEANED) B | HIERER CGRf | 3 CRaE0) 3

9% | &) HEGEHE | EBMH

1 | Uv26.18( (26 | REFH RERE - FefEfe
Nirvanavarga ) SR > —V)ELSE
JEIE i) B BHAERE -

(T212 (HHHEZL)
(27 J8JEf) )

2 | Uv26.19( (26 | REEH FEEInE - (B2
Nirvanavarga ) A ) —V)REERL -
JEE ) ERHATERE - (T212

(Himgag) (2778
JHih) )

3 |Uv2940( (29 | BBAT GEHEE) | RE#EFH




(B2 E) (T213) ijmdkig 145

Yugavarga ) £ 282 ME( (20
) Magga ) 7E i)

4 |Uvidl0( (14 EA CEELE) | RFIR
Drohavarga) fH | 4 28( (1

TR i) Yamaka ) % 5)

S5 JUvit2( (11 EF CEEE) | BITATET - B
Sramanavarga ) 313 BH( (22 M\%B‘% » IEEEEEAN
VDT dm) Niraya) Hfskin) | 8 - S5 KRS -

(T210 (EEIR)
(30 H#hfakim ) )
BHILT  fHER
& 1T A#EE >
FEIERE - ( (i
28y (12 YbPH
) )

4. PR BUKY 5L eI

TPYRRE <7f<ﬁai%z«<$%ﬂ’]1§!§—iﬁ£ﬁéz> —3 ¥ CAER
HREE) BB — B AR R o

BESCE SR - FEEMSTERFAT 160 FEAYERACESE - HE
RARSEER LS - A BRI A BRE R ER U

" Sen, Tansen JFF#%, (2002), ‘The Revival and Failure of Buddhist
Translations during the Song Dynasty’, T oung Pao, issues 88, pp.27-80 - 1
XRAa Ry EE s -

146 np% -4 #H/-20->r&8L-1-L710p

IF 89 F(PHIT 982-1071 4F) » EEAEA 1428 A » GEpk il 564 45 -
I — S B T DUR R S R L S AR it - 7
m%’ﬁﬂﬁfi¢mﬁﬁv%ﬁ%@ﬁrﬁ%@%ﬁﬁ
WER >~ EEDIAREE T~ TESCATDEE - HIFE (plagiarism) [FE
HEERENHS 7 - THERRBRRGER AR T

" <<{91*’:?HZEZE>> %45 T EEBREFRFEELR - AT UE
o VA E 7S TPU%E | (CBETA, T49, no. 2035, p. 409, c24-p. 410, a3) - &&
%?ﬁ% fﬂf CBAETSRG) AYMERR ~ EDRD ~ 9817 - SBfE T —U0&E, 1 TRA
T A THERRENR] ) AU - JERERIAR R A AR R0 0 B
B -

AR > (2002:29) ¢ T Hajime Nakamura notes that the translation of
Santideva's (c. 650-750) Bodhicaryavatara ( T1662) ‘was read very seldom and
has left little influence in later Chinese andJapanese Buddhism because of the
awkwardness of the style. * TR EmE T HRIRHY (EHRITm(ED)) AIRER
PER R SRR SRR BV ABSRE - i B &R P O AR
BE ) o (ERTEL) (CBETA, T32, no. 1662, p. 543, c18) - ffi 15[ #lifs
A RABER R TS BB I AR 25 © (el — VAR & =
S FUERETLL) (CBETA, T18, no. 885, p. 469, c16-17)8 ( {#izi K7k
22 R FAEI4S) (CBETA, T18, no. 892, p. 587, ¢5-6) -

T SRR > (2002:29-30) > $5H AR SR John Brough 1£ “The Chinese Pseudo-
translation of Arya-§iira's Jataka-mala ( {BI3SHY & -HEEE (A4EE) )
o R (ETEARAER ) (CBETA, T03, no. 160, p. 331, c15) & 32#47
BB SN - PR E#E - thT2% L EQ2016) - (ZEG
AT HBBEEITE ) —SGRYIRSGE © S (BEAEER) (5P A

(S CHERI F48) (CBETA, T16, no. 665, p. 403, a3)Ed ( EXELL)
(CBETA, T04, no. 202, p. 349, a3) -
YR FEER » (2002:28) ¢ T More perplexing is the fact that despite significant
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"ER T EF S RER Eﬁﬁﬁiﬁ@%ﬁ%ﬁﬂéﬁ%ﬁ o PR
*H o EEE LA%IEJ: ZL R P R R R SR T8k T
H failure | AVJRA °

findeh CEREETMEL) Ietamby : ¥

Buddhist traffic between the two countries newly translated Buddhist texts seem
to have had little impact on the development of Chinese Buddhism during the
Song period. B4 AR ARAYE - BIEERI(EEIZ 2 FENEER) A HESE
HIFRECOE ~ B8 - BB s PR AR BRI A M -

S FFRR > (2002:59-60) : T It must also be pointed out here that many important
works of later Buddhist schools are missing from the Song translations. Prominent
among such works are those belonging to the schools of Madhyamika philosophy
and Buddhist logic. IR HLIEFRH » RAHIERAER T F 22 BRIV E
St - Fop TP ER R BRI B RAY S 5L

PR (2002:66)ii I —PRH Y EREFRERS T 0 B RGBS
)RR BCRIRFT AV ERIRR - ISR R eI fh il B L N A EBE -
FRE (L b # (B RH Rather, it was the definitive form that Chinese Buddhist
schools were able to attain during the Song period that made translated Indic texts
and their contents virtually irrelavant to the contemporary Buddhist clergy in
China. ; ZF %60 © T hgbEaR - Hrafh SR B e/ MY (et - 5%
EEBEsMNIE B RS RAESTEER] ~ (B EE LRI TR - | Woft
#%(2002:66) : "Indeed, it seems that the translations produced by the Institute
were not meant for the Buddhist clergy in China, but were only used to
demonstrate the state’s emphasis on literary learning and employed in its
diplomatic relations with neighboring countries. |

80 S FF#R(2002:59) T The fact that the Indian translators working at the Institute
also plagiarized from preexisting texts can be readily observed in Faxian's

translation of Fa ji yaosong jing JASEZH4E (Udanavarga?, T. 213)....As Charles

148 sy -4/ 0-r&8L-1-L7p

TSR (R BRI RERGOET 2 - R
PGE (R L TOR G2 B RATED BBT] « ok SR T4
fi i S 4 DO ity £ 0 T2 ()
EAE > i E L At d 399 EfeFa- M (UE ) R
ioaaﬂ%¢:f<¢%sfm>@@% '£?<+
B) DB AF LR REY A ’«w/ 3 AR T
FEF 0 PRV HA "}‘ifb? REIRE (R LN )”ﬂ”&@% CRE
(Mpg) hE (7304 > @ PR A 4z (NPE) onF
FOBAE o » Ao BT Ap dieh o - L e Ry TR RS 2
Voo g iR g er (M) ek FIAERFT - BATOR R
(% BRAFG) cop F2APEr 328 BUAS - 2 kg
EaRllh - S

TeBE &Y OZFEBICm « ANEZREHEE - AEE
WAL ) (The Chinese Udanavarga: A Collection of Important Odes of
the Law Fa Chi Yao Sung Ching) > f¥t (CEEZNEK) AIFEEHR
HHEFHE - £25 28 H Tpls ) B 183 HIV@HIEZEZ
S—3FE H G SR EARE - O s T CAETE) B
REMER (L) rBEN > & F SR @Z%%?
B A A oV ERE SRS BRI AN

Willemen has pointed out,... Although the omission of the narrative part gave the
Song text a new look, the content and wording of the Fa ji yaosong jing are
essentially the same as in the fourth-century text. |

1 Willemen(1978: XX V-XXVIID). &I EMES » EHE2013)CHF I
BECIEE

82 Willemen(1978:XXVI).
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THATENR BN - SRS - © a1 T210 (R4
£) WA BIERE R R (AR MHE M (i
£) 0 31 BB E RS [ T210 CEAEE) - ™ bl - 3t
AR U RIS > WY R > Bt —F
s > CREETUELS) MBREE HA ORISR R kg - %
HE - MOPHARAVEERERIIZ RIS E » 5 T RS SERVRIEEE
Al (HIEK) HIRTE ) MAEE > WItAERS CE%E
MREE) HYRESORBESOA SR RITANG I » B2 A RIS
A5 T ORBEERA) NNESERY E2EZEIR (g
&) —ke, o ERRH CEEERK) JURE:R - Rk

BIHRT A - & =TAE B T RN

PERERIN(20152:129-130) ¢ THhEbEER o TREBEERE ) MUREL > (EELENEI
HYRREETLAF > B RAFR - FEEHELE - tiARRIERERITT
Ry o 4CE(2016) HEIBEHYER -

84 =k S L EE ORI (2014a:40-42) B (2014b:117-122) -

85 o S EEOETN(2015a:131-133) ©

8 Willemen(1978) #t: = R4 FEREME : T (p. XX) This shows that each Chinese
text has its own Indian original, even though they very often borrow already
existing translations. (p. XXV) Even in F.S., which, as we will see, had its own
Sanskrit original, we find such cases as: F.S. 31, 11 yada, Uv. 31, 11 yatha. (p.
XXVII) However, F.S. had its own Indian original, as the variant translations for

Uv. 19, 1-4 show: ....

150 -4/ 0->&8L-1-L7p

KEFsATTS TARKE | AP ESE ¢ T EAKHEEE
THEREREES > B IERRS  HREE CAa4K) #
(g o Y

EEDR - L RERE S AREE > RS AR
RREAR > BREE DB CAEEEL) = - BRE
—HJERF T ERENERESL ) > RIREBE ALK ) iR EH
B BN A E T -

ficig CRIPHERPEESE) ARl ORSEZHEE) ALK
TREKEE S AKEEH R g, o FEENEREARK
BE - RKEERTE - T2 930 ME o BifE LR E A
248 1 - %

JER I — B E A A E A NEREaEUE CAEZE
) RIS > ¥ BIA RIS > A g
B - —mase - A T, BT o (TR AR
LEHRMNIFRIRA R G RA - WHRERNES - B - BEEx

* KEFLTE(2003:38) © 40 (2016) 3K EI/KEF5A T — L5F -

SRR A (1A B ) 40 BB A 23 A DIEENRE - (40k
mn ) 40 B o 22 SERTDABRAGE © (32 Fi8dn) 64 B B 22 BHATLL
BUEAE o B bnvin 0 0 (33 M) T2 B PER 1 HE DR
S (Gl 45 HSEERERE (28 JRIESL) 34 HA S REEE
%‘% o

¥ TR H RS > R AR T AR (WEERIELE) /% FHEA
®SGEREE CEEEEE) WEENNT 685 - 555 (RIPHRIE
%) o (GBEE) 111141 > 709-718 H - (CBETA, All1, no. 1501, p. 713,
a7-p. 718, a2) -
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BRSO SR B i A g EIEEE R BB EIR
FHVEARERVASE B RE G HYERERE )T - EERAYIBERZ T
ZEM AT - B eny TR A RE R K E IRERT A HYEE
KT e
e CEEZMELL) ety EFHEED 7210 OAH) B (H
LK) PV BEACE - A B Ee R E R RSN RE
730 B - SR ATEEREZ 2 N B T -
prangmfizEgiiad CREMERRE) - (CfEREm) -
(s SRR — B\ ) =R EISIRE S - +
SHIHE  EERER  ESREENE B ERE e o
FA e 2 2 _'rﬁ—; gy-jwfr*:gé ¥R 3“5";? ’ i'}“? 1 fmg =2
FRF PR AL TH RO b FIRM DR uJJF’Kz ¥

i o | !

O (FEFEEEE) (CBETA, T32, no. 1683, p. 770, a3) » (e384 IE{f) (CBETA,
T32, no. 1682, p. 769, a23) » (s SCHRETFI—& /\ &%) (CBETA, T20, no.

1197, p. 938, ¢c3) -

VAR (1923) 0 RAREEZ 4R (HRECERENTZE) (2009:460, line 9-10) © EFfZE
b SIMZRERNAREDEB E(FE— AN@59 H - 18-1917 - T A —(EHENEM
EINEUEAR » RIGEE ) - OEEEMEK) 2 T REKE  ERKER
# R CRPEFEESR) o GBS E) 1111 > 709-718 H - (CBETA,
Al11, no. 1501, p. 713, a7-p. 718, a2) - K ESEIBIRM G4 AR 0 (M
iB) AR (TR ) B (FROSOREH— () AR
g% o

152 sy~ 24#H/20->r&8L-1-L70p

Tl RE o RL R AR FRROBT R P RK
A RRIPT RS ORGP o S FER T
RAPIEE P E TR O Ee L Lo 7

BEAAVLPTARR Ry R AR TR e - BIRET Ik
HHERIRE ) RS PR BRI R AT - R E U m
& HRACE AT R -

FHT Sy DHFTREUKE 5L T CRRERE) HRE
SORBDRBRHTRHEAR AT -

5. B BLERES

£ (FAEDR) BERRENRIZ Al > PRI SR8 A Y
WREEED > SRR Y T B B Bl o SRS
FRBERUHIHAR R ~ FBCEIHITRATE » A REE A S AT (AR
PR B M) N EERCHE) - B IEREAVARE o T AL, W6
(ATE ) Pl > REEEERAANZEE A (FHER) - X
AT LU G R E DR AE AR B - SEE DL CRIESRD) )&
A (hEtbiel) ~ (ERERD) RieAs > BelhaEsR - iR 23—
BRARER » MIASL <R 1> R <R 2>FEUR - T ALK ) ARERH
K~ BRI = AEIIEDL © BUT S5 3R M BRI SRR -

(1A Fofin) 5527 B8

r?’;;‘;?';,fa-t’ s 2B x \.LE’FE )

93

\

&\

LG B R A o

sl

P SRANEE (1923) > RURBE 4R (FRECEEERTZE) (2009:461, line 12-16) °
9 (EEETENELC) (CBETA, T04, no. 213, p. 777, c2-4) -
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BN (EATAGERE) BIfE THRIEARZIE, - BL CEA
) Tz A Ry o

(3&Edn) 55 1817

TR E A A e RBER

ST EEUEE < S EE IR

TGREANE o MR CRIERL) B (ERDHEE) JHhRR
S - (HIEAE) HHEBMEAE TEERA L, o R
r e Jﬂz dBRR S AR S A Z R RE ;\jyﬁy_g_\}};‘ >
FEGRE o MEerd o Apgie Ty 0 o TER, K
HheB P T b 2 E IR e RS B A

rhos dmip s o Btewe TEih, 4 o %

HOBTARREE) %2 (3RS ¢ TIRZEIRET > JEAIIGHRD > e
FIf » B 1 R22%E - | (CBETA, T03, no. 184, p. 467, a22-23) »  (GEAJ4%) # 1
(M EE) - TIEZEIEET > JEALART - EAER AT B2 RZIE - |
(CBETA, T04, no. 210, p. 559, b6-8) - (HHE&E) &2 (1 MEE L) @ THRIE
KZ%E o | (CBETA, T04,no. 212, p. 619,all) > "1k | 5 [ 55 {E
P Too B MF T2 e (RIERaERT e 54 48) taE - T3k
ZeJEg - JEALLER - AT - B2 RZ3E - 4 (CBETA, T02, no.
100, p. 392, b26-28) - (HFME 31.44%) © TIEZEIEMEH > FEALLART -
FEAH AT > BRI RAZIE « | (CBETA, T02, no. 125, p. 668, b26-27) ; I IF |
Fo TR ETZ F e

95 (GEEEEEEAL) (CBETA, T04, no. 213, p. 778, c23-24) -

% (HIELEY) (CBETA, T04, no. 212, p. 635, a26-b3)
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RIEL - BRERFESE T ERAE S o (EFREANGL) 3.15 M5
FLAEAY ST FEERE - BIFEEA) R T trsna hi hetuh sarita visaktika 03
HFK R B EEER, 7

EHAE CESH I =UEERERG] ) SChfs - EER Ay
RRENER T o BN AT TR - AR ~ A - BRS, 246 0 B
RGOSR = SURI LRSI SR © ** FERIAE LSO (DU ~ (B 0ERY
fmEs) ¥ R EETEECR AR HH R TI0AE | SE - a4
TREDNH FE(E AR I E — BB MEAVEZ - A e R TE AR
WA ©

NERERI T AR ) WREBECSORSE (EFeilah) EE -
BB MRS - SREEEE HARAMKEE - BFRENILEN

CRCHDEARERL o KR TARK ) (ANBAIRRENE AR

17 Fres T AEEL ) REAER T HIE—EBHEEEZ , o TR
MAEMAY "5 | B CBETA (ASEZMEL) IR RG] > ffeh
HE—E -

%7 Bernhard(1965:124) = Uv 3.15: “trsna hi hetuh sarita visaktika gandasya nityam
visrteha jalint | latam pipasam apaniya sarvaso nivartate duhkham idam punah
punah [|"7R A 254441 -
(http://www?2.hf.uio.no/polyglotta/index.php?page=record&vid=71&mid=208
372) - pEERERES(H OiEA g )
(http://yathasukha.blogspot.com.au/search/label/uv?updated-max=2011-09-
01T10:48:00%2B08:00&max-results=20&start=30&by-date=false)Uv 3.15 |
PR TR BNEEESEE o T 2R SRR - BE
R o B (HRELE) - CEEZMELL) NBEARFE -

% ER$R1H(2013:66-84) °
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Translation Issues of the Faji Yaosong Jing
(T213)

Su, Ken Independent Researcher

Abstract

The official record Dazhong Xiangfu Fabao Lu (K ER AL
$%) described the Faji Yaosong Jing (EEETHELL, T213) was
translated in the second year of Yongxi (C. E. 985, ZEEE —4F).
Members of this translation team are Tianxizai (°KE.$¢), Fatisn
(0AK), Shihu (Jifiz#), etc. Formal report of the accomplishment of
this task had been submitted to the Emperor Song Taizong (R4
7). Soon after this event, this translation received orders from
him to be collected as part of the first printed tripitaka, Kaibao
zang (FHE ). Members of this translation team were all either
promoted or rewarded. Be as it may, there are some issues of the
Faji Yaosong Jing(T213), such as ‘the translation period was
questionable short’, ‘its script showed missing stanzas of some
verses’ and ‘some verses copied directly from Chuyao Jing (H{iE
&%, T212) .

This article then explores issues of this translation, such as ‘was

it translated with an Indic text’, ‘was its source text equivalent to
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the Udanavarga’ and ‘the criticism against this translation by
Tansen Sen and Mizuno Kogen respectively’.

Here I enumerate five reasons why it is translated with an Indic
text: ‘the tiltes and sequence of it are close enough to that of the
Udanavarga’, ‘its unique verses’, ‘duplicated verses are different
with that of T212’, ‘it corrects the previous translation’ and ‘its
unique phonetic vocabulary’. So, the sentence of the Dazhong
Xiangfu Fabao Lu (KFEFF/EE %), ‘All five sutras above-
mentioned are translated out of Sanskrit texts of Middle-India’,
sounds reliable.

Then I raised some examples demonstrating that the Faji
Yaosong Jing (7% 8 B JH 48, T213) is quite close to the
Udanavarga, but not completely equivalent to it.

The next topic is about the criticism against this translation by
Tansen Sen and Mizuno Kogen respectively. I would like to say
that it is not a fair comment against this translation.

During the collating process among these four Chinese
‘Dharmapadas’, it comes to me that it would not be efficient and
sufficient to simply collate only one of them. The collations,
expoundings and applying modern punctuation to any one of them
do call helps from the other three translations. And, it takes the

comparative catalogues among them to simplify this task.

Key words: 1. Faji Yaosong Jing (T213) 2. Chuyao Jing (T212) 3.
Faju Jing (T210) 4. Sen, Tansen



